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KIANO SMARTWATCH ALPHA  KID



Dziękujemy za wybranie naszego produktu!

Aby w pełni zrozumieć i korzystać z tego urządzenia, poznać 
wszystkie funkcje i metodę obsługi, najpierw przeczytaj niniejszą 
instrukcję. Niniejsza instrukcja obsługi zawiera informacje niezbędne 
do prawidłowego i bezpiecznego użytkowania urządzenia. 
Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian 
technicznych wynikających z aktualizacji produktu.

Opakowanie zawiera:
- zegarek Kiano Watch
- pasek zegarka
- instrukcję obsługi
- kabel ładujący USB

Schemat budowy zegarka:
1) Przycisk zasilania
2) Ekran
3) Sim
4) Mikrofon
5) Kamera
6) Głośnik
7) Sensor
8) Złącze ładowania 12
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SPECYFIKACJA URZĄDZENIA

System operacyjny Android 8.1

Technologie lokalizacji GPS / AGPS / Wi Fi / LBS

Dokładność GPS 5–15 m

Sieć 4G LTE / 3G / 2G

Karta SIM Nano SIM

Typ ekranu AMOLED

Przekątna 1,78 cala

Rozdzielczość 368 × 488 px

Procesor Dual core

Pamięć RAM 1 GB

Pamięć wewnętrzna 16 GB
Kamera 2 MP
Pojemność 680 mAh
Ładowanie Magnetyczne
Wodoszczelność IP67
Waga ok. 50 g
Aplikacja mobilna Setracker 2



Przeznaczenie produktu
Smartwatch KIANO WATCH jest elektronicznym urządzeniem przeznaczo-
nym do użytku przez dzieci pod nadzorem osób dorosłych.
Urządzenie umożliwia lokalizację dziecka, komunikację głosową oraz korzy-
stanie z funkcji wspierających bezpieczeństwo.

Produkt nie jest zabawką.  Nie jest przeznaczony do samodzielnej obsługi 
przez małe dzieci bez nadzoru opiekuna.

Ostrzeżenia i zasady bezpieczeństwa
-	 Zegarek powinien być używany wyłącznie zgodnie z niniejszą instrukcją.
-	 Produkt przeznaczony jest dla dzieci w wieku od 3 lat.
-	 Opiekun ponosi odpowiedzialność za prawidłową  
	 konfigurację urządzenia i aplikacji.
-	 Zegarek nie stanowi wyrobu medycznego ani ratunkowego.
-	 Funkcja lokalizacji ma charakter pomocniczy i może być ograniczona  
	 w budynkach lub w miejscach o słabym sygnale GPS.
-	 Nie należy samodzielnie rozkręcać ani modyfikować urządzenia.
-	 Uszkodzenie mechaniczne lub kontakt z wysoką temperaturą  
	 może spowodować zagrożenie. 

1. Pierwsze uruchomienie zegarka
1)	 Włóż kartę Nano SIM do zegarka.
2)	 Naładuj zegarek przed pierwszym użyciem.
3)	 Włącz urządzenie przytrzymując przycisk zasilania.
4)	 Pobierz aplikację SeTracker2 na telefon. Aplikacja dostępna jest na systemy 
Android oraz iOS. Zeskanuj kod QR znajdujący się na zegarku lub w menu urządzenia.



5)	 Sparuj zegarek z aplikacją.
Po zakończeniu parowania 
zegarek jest gotowy do użytku.

2. Instalacja karty Nano SIM 
1)	 Wyłącz urządzenie. 
2)	 Wyciągnij tackę karty SIM za pomocą dołączonego do zestawu narzędzia, 
następnie stroną z chipsetem do góry i włóż ją do tacy. Zwróć uwagę na 
prawidłowe dopasowanie i ułożenie karty Nano SIM.
3)	 Włącz zegarek, poczekaj aż sygnał zostanie złapany

3. Bateria i ładowanie
Zegarek wyposażony jest w akumulator litowo-polimerowy  
o pojemności 680 mAh. 

Zasady bezpiecznego użytkowania baterii:
-	 używaj wyłącznie dołączonego kabla magnetycznego,
-	 nie ładuj zegarka w pobliżu wody,
-	 nie pozostawiaj urządzenia podłączonego do ładowania bez nadzoru,
-	 nie ładuj urządzenia, jeśli jest uszkodzone,
-	 nie wrzucaj baterii do ognia ani wody. 

Czas ładowania może się różnić w zależności od źródła zasilania.

4. Konto administratora 
Pierwsza osoba, która powiąże zegarek z aplikacją, zostaje automatycznie 
administratorem konta. 



Administrator:
-	 ma pełny dostęp do ustawień zegarka,
-	 zarządza uprawnieniami innych użytkowników,
-	 może dodawać lub usuwać członków rodziny.
Każdy kolejny użytkownik aplikacji (np. drugi rodzic) musi uzyskać zgodę 
administratora, aby móc monitorować zegarek dziecka.
 
5. Przegląd głównych funkcji aplikacji
Funkcje aplikacji obejmują:
-	 lokalizację GPS / Wi-Fi / LBS,
-	 historię tras,
-	 strefy bezpieczeństwa (Geo-fence),
-	 połączenia głosowe i wideo,
-	 wiadomości głosowe i tekstowe,
-	 funkcję SOS,
-	 zdalny monitoring,
-	 powiadomienia systemowe.

6. Przycisk SOS 
Zegarek wyposażony jest w przycisk SOS, który zwiększa bezpieczeństwo 
dziecka.
Aby aktywować funkcję SOS:
-	 przytrzymaj przycisk zasilania/SOS przez kilka sekund.
Po aktywacji:
-	 zegarek automatycznie wykona połączenia do zapisanych numerów 
alarmowych,
-	 zostanie wysłana lokalizacja dziecka do aplikacji.



7. Tryby dźwięku i ciszy
Z poziomu aplikacji możliwe jest ustawienie:
-	 trybu dzwonka,
-	 trybu cichego,
-	 harmonogramu „Nie przeszkadzać” (np. w czasie lekcji).

8. Funkcje zdrowotne 
Zegarek może obsługiwać:
-	 pomiar tętna,
-	 pomiar natlenienia krwi (SpO₂).
 
Funkcje te mają charakter orientacyjny.
 
9. Ważne informacje użytkowe
-	 Do zegarka należy stosować kartę Nano SIM z aktywną transmisją danych.
-	 Zaleca się regularne sprawdzanie poziomu baterii.
-	 Funkcje lokalizacji mogą mieć mniejszą dokładność w budynkach lub 
tunelach.
-	 Zegarek posiada klasę ochrony IP67, co oznacza odporność na zachlapania 
oraz krótkotrwały kontakt z wodą.
Zegarek nie jest przeznaczony do pływania, kąpieli ani nurkowania.
Kontakt z gorącą wodą, parą lub słoną wodą może uszkodzić urządzenie.

10. Ochrona danych i prywatność
Zegarek oraz aplikacja mobilna przetwarzają dane lokalizacyjne oraz dane 
kontaktowe dziecka.
Dane te są widoczne wyłącznie dla użytkowników posiadających uprawnienia 



nadane przez administratora konta.
Opiekun jest odpowiedzialny za:
-	 zabezpieczenie dostępu do aplikacji,
-	 właściwe zarządzanie kontami użytkowników,
-	 przestrzeganie obowiązujących przepisów dotyczących ochrony danych 
osobowych.

11. Utylizacja i ochrona środowiska
Zużytego urządzenia oraz baterii nie wolno wyrzucać razem z odpadami 
komunalnymi.
Produkt należy oddać do odpowiedniego punktu zbiórki zużytego sprzętu 
elektrycznego i elektronicznego, zgodnie z obowiązującymi przepisami.

Gwarancja i reklamacje 
Produkt objęty jest 24-miesięczną gwarancją producenta. Gwarancja nie 
obejmuje uszkodzeń oraz wad wynikających z niewłaściwego użytkowania, 
użycia niezgodnego z przeznaczeniem lub z winy użytkownika. Wyłączone są 
również uszkodzenia mechaniczne, szkody powstałe na skutek korzystania z 
akcesoriów innych niż dołączone do zestawu, a także elementy podlegające 
naturalnemu zużyciu. 

Szczegółowe informacje oraz dane kontaktowe znajdują się na stronie: 
www.kiano.pl



Thank you for choosing our product! 
 
To fully understand and use this device, learn all its functions 
and how to operate it, please read this manual first. This user manual 
contains information necessary for the correct and safe use of the 
device. The manufacturer reserves the right to make technical changes 
resulting from product updates. 
 
The package contains: 
- Kiano Watch 
- Watch strap 
- User manual 
- USB charging cable
 

 
Watch structure diagram: 
1) Power button 
2) Screen 
3) SIM card slot 
4) Microphone 
5) Camera 
6) Speaker 
7) Sensor 
8) Charging port            12
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SPECIFICATIONS

Operating system Android 8.1
Location technologies GPS / AGPS / Wi Fi / LBS
GPS accuracy 5–15 m
Network 4G LTE / 3G / 2G
SIM card Nano SIM
Screen type AMOLED
Diagonal 1.78 inches
Resolution 368 × 488 px
Procesor Dual core
RAM 1 GB
Internal memory 16 GB
Camera 2 MP
Capacity 680 mAh
Charging Magnetic
Water resistance IP67
Weight ok. 50 g
Mobile application Setracker 2



Product purpose 
The KIANO WATCH smartwatch is an electronic device intended for 
use by children under adult supervision. 
The device allows you to locate your child, communicate with them 
by voice and use safety features. 
 
This product is not a toy. 
It is not intended for use by young children without adult supervision. 
 
Warnings and safety rules 
-    The watch should only be used in accordance with these instructions. 
-    The product is intended for children aged 3 years and older. 
-    The guardian is responsible for the correct  
	 configuration of the device and application. 
-    The watch is not a medical or emergency device. 
-    The location function is auxiliary and may be limited in buildings or     
      in areas with poor GPS signal. 
-    Do not disassemble or modify the device yourself. 
-    Mechanical damage or contact with high temperatures  
may cause a hazard. 
 
1. First start-up of the watch 
1) Insert the Nano SIM card into the watch. 
2) Charge the watch before first use. 
3)    Turn on the device by holding down the power button. 
4)    Download the SeTracker2 app to your phone. 



The app is available for Android and iOS. 
Scan the QR code on the watch or in the device menu. 
5)    Pair the watch with the app. 
Once pairing is complete, the watch is ready for use. 
 
2. Installing the Nano SIM card 
1)    Switch off the device. 
2)    Pull out the SIM card tray using the tool provided, then place the 
chipset side up and insert it into the tray. Make sure that the Nano SIM 
card is correctly aligned and positioned. 
3)    Turn on the watch and wait for the signal to be detected 
 
3. Battery and charging 
The watch is equipped with a lithium-polymer battery  
with a capacity of 680 mAh. 
 
Rules for safe battery use: 
-    use only the supplied magnetic cable, 
-    do not charge the watch near water, 
-    do not leave the device unattended while charging, 
-    do not charge the device if it is damaged, 
-    do not throw the battery into fire or water. 



Charging time may vary depending on the power source. 
 
4. Administrator account 
The first person to link the watch to the application automatically 
becomes the account administrator. 
 
The administrator: 
-    has full access to the watch settings, 
-    manages other users’ permissions, 
-    can add or remove family members. 
Each additional user of the application (e.g. the other parent) must ob-
tain the administrator’s consent in order to monitor the child’s watch. 
 
 
5. Overview of the main features of the application 
The app’s features include: 
- GPS/Wi-Fi/LBS location, 
- route history, 
- safety zones (Geo-fence), 
- voice and video calls, 
- voice and text messages, 
- SOS function, 
- remote monitoring, 
- system notifications. 
 



6. SOS button 
The watch is equipped with an SOS button, which increases your child’s 
safety. 
To activate the SOS function: 
-    press and hold the power/SOS button for a few seconds. 
Once activated: 
-    the watch will automatically call the saved emergency numbers, 
-    your child’s location will be sent to the app. 
 
7. Sound and silent modes 
From the application, you can set: 
-    ring mode, 
-    silent mode, 
-    ‘Do Not Disturb’ schedule (e.g. during lessons). 
 
8. Health functions 
The watch can support: 
-    heart rate measurement, 
-    blood oxygen saturation (SpO₂) measurement. 
 
These functions are for reference only. 
 

 

 



9. Important usage information 
-    A Nano SIM card with active data transmission should be used with 
the watch. 
-    It is recommended to check the battery level regularly. 
-    Location functions may be less accurate in buildings or tunnels. 
-    The watch has an IP67 protection rating, which means it is resistant 
to splashes and short-term contact with water. 
The watch is not designed for swimming, bathing or diving. 
Contact with hot water, steam or salt water may damage the device. 
 
 
10. Data protection and privacy 
The watch and mobile application process location data and the child’s 
contact details. 
This data is only visible to users with permissions granted by the 
account administrator. 
The guardian is responsible for: 
- securing access to the application, 
- proper management of user accounts, 
- compliance with applicable data protection regulations. 
 
12. Disposal and environmental protection 
Used devices and batteries must not be disposed of with municipal 
waste. 



Producent/Osoba odpowiedzialna na terenie EU:
Manufacturer / Responsible Person in the EU:
Barel Poland sp. z o.o. ul. Kalwaryjska 69, 30-504 Kraków, Polska
www.kiano.pl

Polska Serwis: 
RG MEDIA Sp. z o.o. ul. Kolejowa 132, 28-500 Kazimierza Wielka, Polska

Barel Poland sp. z o.o.  niniejszym  oświadcza,  że  produkt  jest zgodny z 
Dyrektywą 2014/53/UE. Pełny tekst deklaracji zgodności UE  jest  dostępny  pod  
następującym  adresem  internetowym: kiano.pl
Barel Poland sp. z o.o. hereby declares that this product complies with Directive 
2014/53/EU. The full text of the EU Declaration of Conformity is available at the 
following internet address: Kiano.pl

Prawidłowe usuwanie produktu (zużyty sprzęt elektryczny i elektroniczny)         

Proper disposal of the product (waste electrical and electronic equipment)

Zakres częstotliwości / 
Frequency Range

Maksymalna moc emitowana / 
Maximum Trasnmitted Power

GSM 900/1800 MHz 33,51/30,44 dBm EIRP
UMTS 900/2100 MHz 23,77/23,87 dBm EIRP
LTE 800/900/1800/2100/2600 MHz 23,49/23,10/23,44/23,27 dBm EIRP
Wi-Fi 2412-2472 MHz 16 dBm EIRP
Bluetooth 2402-2480 MHz ≤ 20 dBm EIRP


